TECHNINE SPECIFIKACIJA

| PIRKIMO OBJEKTO DALIS

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1.
1.2.

Pirkéjas — AB ,Energijos skirstymo operatorius”
Tiekéjas — Ukio subjektas — privatusis juridinis asmuo, vie$asis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy

padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3.
1.4.
1.5.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.
Prekés — NeperSaunami Salmai (toliau — Salmas).
Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui pateiktas Prekiy tiekimui dokumentas, kuriame nurodomi Prekiy kiekiai,

pristatymo adresas ir Prekiy pristatymo terminas.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1.

Neper§aunami Salmai.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1

Pirkimo apimtys nurodytos Lenteléje Nr. 1:

Lentelé Nr. 1

Eil. Nr.

Preliminarus kiekis Sutarties

Prekés pavadinimas galiojimo laikotarpiu, vnt.*

1.

Salmas

300

*- Nurodytas preliminarus Prekiy kiekis. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas turi teise koreguoti perkamy Prekiy
kiekj, nevirsijant sutartyje nurodytos maksimalios Sutarties kainos. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso Prekiy kiekio
ar bet kokios jy dalies.

4. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1 Prekés turi bati pristatomos j AB ,Energijos skirstymo operatorius® sandélj, esantj Martinavos g. 8, LT-54475,
Martinavos kaimas, Karmélavos sen., Kauno raj. sav.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1.

Pirkimo objekto apraSymas:

5.1.1 Techniniai reikalavimai pateikiami Lenteléje Nr. 2
5.1.2 Tiekéjo sidlomos Prekés turi atitikti Lenteléje Nr. 2 nurodyty standarty arba lygiaverciy standarty reikalavimus
arba kity lygiaverc¢iy dokumenty kopijas (dokumenty lygiavertiSkuma Tiekéjas turi jrodyti).

Lentelé Nr. 2

Techninio
reikalavimo
pavadinimas

Reikalaujama reikSmé**

NEPERSAUNAMO SALMO BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Pavadinimas ir
modelis

Tiekéjas privalo nurodyti tiksly sillomos prekés — Salmo pavadinimg ir model;.

2. Paskirtis

Sukurtas kaip balistinés apsaugos priemoné. Skirtas apsaugoti galvos sritj nuo Saunamuyjy
ginkly, skeveldry naikinamo poveikio.

3. Komplektacija

Salmg sudaro $almo kiautas, tvirtinimo sistema ir galvos paminksétinimo pagalvélés. Salmo
dizainas — ausys uzdaros.

4. Reikalavimai
Prekéms

Prekés ir jy komplektuojancios dalys turi bati naujos, nenaudotos, pagamintos ES arba NATO
Salyse ne anksciau nei prieS 12 mén.

5. Reikalavimai
Prekiy kokybés
uztikrinimui

Prekiy gamintojas gamybos proceso kokybei skirtingose stadijose uZtikrinti privalo bati
jdieges kokybés valdymo kontrolés sistemg pagal ISO 9001 (arba lygiavertj, arba geresnj)
standarta. Privaloma pateikti notifikuotos, akredituotos institucijos, patvirtinancios galiojancio
sertifikato kopija.

6. Salmo
ilgaamziSkumas ir
devéjimo
komfortas

Salmas turi bati ergonomigkas, o jo svorio centras subalansuotas ir stabilus. Salmo kiauto
medZiaga — para-aramido sluoksniai su derva arba lygiaverté. Salmas 4 vietose turi
pritvirtintg, reguliuojamag smakro dirzeliy sistemg: 2 slankiojandios uZzsegamos sagtelés
priekyje ir 2 gale bei lengvai reguliuojamos net ir dévint pirstines. Salmo dydzio reguliavimo
sistema turi uztikrinti komfortiSkg tvirtinimg ant naudotojo galvos ir apsaugoti Salmo slinkimag




tiek j priekj ar atgal, j Sonus ar | virSy. Salmo vidinis jtvaras turi reguliuotis pagal naudotojo
galvos forma.

Salmo integruojamy ,memory* tipo apsauginiy pagalvéliy sistema turi tinkamai sugerti smagio
jéga ir leisti pritaikyti Salmo kiautg pagal galvos dydj. Pagalvéliy iSdéstymas turi leisti tinkamai
naudoti $almg kartu su ausinémis. Salmas turi turéti bégelius ar kitus ausiniy tvirtinimo
elementus.

Salmo spalva — juoda (neblizgi) arba mélyna (neblizgi).

7. Balistiné Apsaugos lygis pagal NIJ 0106.01 standartg arba lygiavertj, taciau ne mazesnis nei NIJ IlIA
apsauga

8. Apsaugos lygiy | Tiekéjas privalo pateikti dokumentus patvirtinancius, kad Salmai atitinka IllA apsaugos lygj
patvirtinimas pagal NIJ 0106.01 standarta.

9. Batina $almo Kiekviename komplekte turi bati pateikta trumpa Salmo naudojimo, priezitros instrukcija

dokumentacija lietuviy kalba bei kita batina vartotojui Zinoti informacija batina saugumui ir tinkamai $almo
eksploatacijai uztikrinti.

10. Garantijos Ne maZzesnis nei 5 (penkeri) metai.

terminas

11. Salmo Salmo dydziai: universalaus dydZio pasirinkimas nuo 54 cm iki 62 cm arba:

matmenys ir .

dydziai * Mazas - <54cm;

* Vidutinis — 54-56 cm;
* Didelis - > 57 cm.

** . Atitikimas reikalavimui: nurodyti konkrety techninj parametrg ir pateikti sitilomos prekés atitikimg techninés
specifikacijos reikalavimams jrodancius gamintojy techninius dokumentus ar lygiavercius dokumentus; pateikti
akredituotos laboratorijos bandymy protokoly kopijas, sertifikatus arba kity lygiaverciy dokumenty kopijas
(dokumenty lygiavertiSkuma tiekéjas turi jrodyti).

1 pav. NeperSaunamo Salmo orientacinis vaizdas

6. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

6.1 Sutarties galiojimo laikotarpiu Prekés bus perkamos tik pagal atskirus Pirkéjo pateiktus Uzsakymus.
6.2 Tiekéjas jsipareigoja Prekes Sutarties vykdymo metu Techninés specifikacijos 4 dalyje nurodytu adresu Pirkéjo
darbo laiku (I-IV 7.30-16.30 val. V 7.30-15.15 val.).

6.3 UZsakymus Pirkéjas teiks Tiekéjui elektroniniu pastu nurodytu Sutartyje.

6.4 Prekés turés bati pristatytos ne véliau kaip per 6 (3eSis) ménesius nuo Pirkéjo UZzsakymo pateikimo Tiekéjui
dienos.

6.5 Prekiy pristatymo iSlaidas apmoka Tiekéjas.

6.6 Prekiy atsitiktinio dingimo ar sugedimo rizika iki Prekiy pristatymo vietos tenka Prekiy tiekéjui.

7. KOKYBE IR TRUKUMY SALINIMAS

7.1.Prekéms nustatomas ne trumpesnis kaip 60 (SeSiasdeSimt) ménesiy Prekiy gamintojo ar Prekiy tiekéjo
garantijos terminas, kuris skai€iuojamas nuo Prekiy pristatymo nurodytu adresu dienos.

7.2.Prekiy priemimo metu ar Garantinio laikotarpio metu pastebétiems trikumams S3alinti nustatomas 10
(deSimties) kalendoriniy dieny terminas nuo Pirkéjo praneSimo apie nekokybiskas ar turinCias trikumy Prekes.




Tiekéjas netinkamas Prekes privalo pasiimti i§ Pirkéjo nurodyty adresy ir kokybiSkas Prekes savo lIéSomis
grazinti Pirkéjo nurodytais adresais, i$ kuriy jos buvo paimtos.

7.3.Prekiy trikumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybe ir (ar) tiekima.

8. APMOKEJIMO SALYGOS

8.1 Pirkéjas sumoka Tiekejui uz faktiSkai pristatytas kokybiSkas Prekes, per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos.

9. KARTU SU PRISTATOMOMIS PREKEMIS PATEIKIAMI DOKUMENTAI

9.1 Kartu su pristatomomis Prekémis turi bati pateikiamos Prekiy priezidros (naudojimosi) instrukcijos lietuviy
kalba, Prekeés pasas ir/ar patikry lapas lietuviy kalba.

9.2 Prekiy priezidros (naudojimosi) instrukcijos pateikiamos kiekvieng kartg pristatant uzsakytas Prekes. Tiekéjas
jsipareigoja pateikti prekiy gamintojo instrukcijas.

9.3 Vaztarastis ir/ar Prekiy priémimo-perdavimo aktas.



